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Η Κυβέρνηση
του ομόσπονδου κρατιδίου της Στυρίας

ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ ΤΗΣ
ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΤΟΥ

ΟΜΟΣΠΟΝΔΟΥ
ΚΡΑΤΙΔΙΟΥ

Έτος 2026 Εκδόθηκε στις 27 Φεβρουαρίου 2026

20ός νόμος: Τροποποίηση  του  νόμου  περί  χωροταξίας  της  Στυρίας  του  2010,  του
οικοδομικού νόμου της Στυρίας, του νόμου περί βιομηχανίας και οργάνωσης
της  ηλεκτρικής  ενέργειας  της  Στυρίας  του  2005,  του  νόμου  για  τη
διατήρηση της φύσης της Στυρίας του 2017, του νόμου περί προϊόντων του
τομέα των δομικών κατασκευών και εποπτείας της αγοράς της Στυρίας του
2013,  καθώς  και  του  νόμου  περί  περιβαλλοντικής  πληροφόρησης  της
Στυρίας.
(XIX. GPStLT RV EZ 1007/1 AB EZ 1007/3)
[Αριθ. CELEX: 32023L2413, 32024L1275, 32020L2184]

20ός νόμος της 10ης Φεβρουαρίου 2026, για την τροποποίηση του νόμου περί χωροταξίας
της Στυρίας του 2010, του οικοδομικού νόμου της Στυρίας, του νόμου περί βιομηχανίας
και  οργάνωσης  της  ηλεκτρικής  ενέργειας  της  Στυρίας  του  2005,  του  νόμου  για  τη
διατήρηση της φύσης της Στυρίας του 2017, του νόμου περί προϊόντων του τομέα των
δομικών κατασκευών και εποπτείας της αγοράς της Στυρίας του 2013 και του νόμου περί
περιβαλλοντικής πληροφόρησης της Στυρίας.

Η Κυβέρνηση του ομόσπονδου κρατιδίου της Στυρίας αποφάσισε τα εξής:

Πίνακας περιεχομένων

Άρθρο 1 Τροποποίηση του νόμου περί χωροταξίας της Στυρίας του 2010
Άρθρο 2 Τροποποίηση του οικοδομικού νόμου της Στυρίας
Άρθρο 3 Τροποποίηση του νόμου περί βιομηχανίας και οργάνωσης της ηλεκτρικής ενέργειας της 

Στυρίας του 2005
Άρθρο 4 Τροποποίηση του νόμου για τη διατήρηση της φύσης της Στυρίας του 2017
Άρθρο 5 Τροποποίηση του νόμου περί προϊόντων του τομέα των δομικών κατασκευών και 

εποπτείας της αγοράς της Στυρίας του 2013
Άρθρο 6 Τροποποίηση του νόμου περί περιβαλλοντικής πληροφόρησης της Στυρίας
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Άρθρο 1
Τροποποίηση του νόμου περί χωροταξίας της Στυρίας του 2010

Ο νόμος περί χωροταξικού σχεδιασμού της Στυρίας του 2010, LGBl. (Εφημερίδα της Κυβέρνησης
του ομόσπονδου κρατιδίου) αριθ. 49/2010, όπως τροποποιήθηκε τελευταία με την LGBl. (Εφημερίδα της
Κυβέρνησης του ομόσπονδου κρατιδίου) αριθ. 68/2025, τροποποιείται ως εξής:

1. Στον πίνακα  περιεχομένων,  η  γραμμή  «Άρθρο 13β Περιοχές  προώθησης  των ανανεώσιμων πηγών
ενέργειας» παρεμβάλλεται μετά την καταχώριση «Άρθρο 13α Ειδικές τοποθεσίες».

2. Μετά το άρθρο 2 παράγραφος 1 ρήτρα 5, παρεμβάλλεται η ακόλουθη ρήτρα 5α:
«5α. Περιοχή προώθησης των ανανεώσιμων πηγών ενέργειας: συγκεκριμένη τοποθεσία ή περιοχή

που  έχει  οριστεί  ως  ιδιαίτερα  κατάλληλη  για  την  κατασκευή  εγκαταστάσεων  παραγωγής
ενέργειας  από  ανανεώσιμες  πηγές,  με  διάταγμα  σύμφωνα  με  το  άρθρο  13β  ή  βάσει  της
νομοθεσίας του ομόσπονδου κρατιδίου.»

3. Μετά το άρθρο 2 παράγραφος 1 ρήτρα 10 παρεμβάλλονται οι ακόλουθες ρήτρες 10α και 10β:
«10α. Ενέργεια από ανανεώσιμες  πηγές ή  ανανεώσιμη ενέργεια: ενέργεια  από  ανανεώσιμες,  μη

ορυκτές πηγές ενέργειας, δηλαδή αιολική, ηλιακή (ηλιοθερμική και φωτοβολταϊκή), γεωθερμική
ενέργεια, ενέργεια του περιβάλλοντος, υδροηλεκτρική ενέργεια, ενέργεια από βιομάζα, καθώς
και αέρια από χώρους υγειονομικής ταφής, αέρια από λύματα και βιοαέριο.

10β. Αποθήκευση ενέργειας στην ίδια τοποθεσία: συνδυασμός μονάδας αποθήκευσης ενέργειας και
μονάδας παραγωγής ενέργειας από ανανεώσιμες πηγές, οι οποίες συνδέονται με το ίδιο σημείο
σύνδεσης στο δίκτυο».

4. Μετά την παράγραφο 1α του άρθρου 4, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 1β:

«1β) Κάθε διάταγμα που θεσπίζει περιοχή προώθησης ανανεώσιμων πηγών ενέργειας σύμφωνα με
το άρθρο 13β πρέπει να υποβληθεί σε υποχρεωτική εκτίμηση περιβαλλοντικών επιπτώσεων πριν από την
έγκρισή του. Η εν λόγω αξιολόγηση δεν απαιτείται εάν έχει ήδη διενεργηθεί εκτίμηση περιβαλλοντικών
επιπτώσεων για την προβλεπόμενη χρήση της έκτασης εντός της ζώνης προώθησης για τις ανανεώσιμες
πηγές ενέργειας και η σχετική διάταξη πληροί τις απαιτήσεις του άρθρου 13β.»

5. Το άρθρο 11 παράγραφος 10 διατυπώνεται ως εξής:

«10) Η περιφερειακή κυβέρνηση μπορεί να εκδώσει πρόγραμμα ανάπτυξης  για τις  ανανεώσιμες
πηγές ενέργειας, το οποίο θα περιλαμβάνει διατάξεις σχετικά με τις ζώνες προτεραιότητας και τις ζώνες
αποκλεισμού,  καθώς και κριτήρια για τις  κατάλληλες  περιοχές,  λαμβάνοντας  υπόψη τα εδάφη με τη
μεγαλύτερη  αξία  για  την  παραγωγή  τροφίμων.  Λαμβάνοντας  υπόψη  τα  ειδικά  χαρακτηριστικά  της
εκάστοτε  περιοχής  και  τον  τύπο  της  τεχνολογίας,  μπορούν  να  καθοριστούν  αποτελεσματικά  μέτρα
μετριασμού που θα εφαρμοστούν κατά τη διάρκεια της κατασκευής και της λειτουργίας εγκαταστάσεων
παραγωγής  ενέργειας  από  ανανεώσιμες  πηγές  και  εγκαταστάσεων  αποθήκευσης  ενέργειας  στην  ίδια
τοποθεσία, καθώς και των εγκαταστάσεων που απαιτούνται για τη σύνδεση με το δίκτυο. Τα μέτρα αυτά
πρέπει  να  είναι  κατάλληλα  για  την  αποφυγή  ή  τη  σημαντική  μείωση  των  πιθανών  αρνητικών
περιβαλλοντικών επιπτώσεων ενός έργου.»

6. Το άρθρο 13α παράγραφος 3 διατυπώνεται ως εξής:

«3)  Η  περιφερειακή  κυβέρνηση  μπορεί,  στο  πλαίσιο  της  άσκησης  της  υπερπεριφερειακής
αρμοδιότητάς της στον τομέα του χωροταξικού σχεδιασμού, να εκδώσει διάταγμα με το οποίο θα ορίζει
περιοχές  έκτασης  τουλάχιστον  10  εκταρίων  για  επίγειες  ηλιακές  και  φωτοβολταϊκές  εγκαταστάσεις
καθώς και ενεργειακά έργα, λαμβάνοντας υπόψη τα εδάφη με τη μεγαλύτερη αξία για την παραγωγή
τροφίμων. Λαμβάνοντας υπόψη τα ειδικά χαρακτηριστικά της περιοχής και τον τύπο της τεχνολογίας,
μπορούν  να  καθοριστούν  αποτελεσματικά  μέτρα  μετριασμού,  τα  οποία  θα  εφαρμοστούν  κατά  τη
διάρκεια της κατασκευής και της λειτουργίας των επίγειων ηλιακών και φωτοβολταϊκών εγκαταστάσεων,
καθώς και των ενεργειακών έργων. Τα μέτρα αυτά πρέπει να είναι κατάλληλα για την αποφυγή ή τη
σημαντική μείωση των πιθανών αρνητικών περιβαλλοντικών επιπτώσεων ενός έργου.»
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7. Μετά το άρθρο 13α προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 13β:

«Άρθρο 13β

Τομείς προώθησης για τις ανανεώσιμες πηγές ενέργειας

(1) Η περιφερειακή κυβέρνηση, στο πλαίσιο της άσκησης των αρμοδιοτήτων της στον τομέα του
υπερπεριφερειακού  χωροταξικού  σχεδιασμού,  ορίζει  με  διάταγμα  περιοχές  προτεραιότητας  για  τις
ανανεώσιμες πηγές ενέργειας, για έναν ή περισσότερους τύπους ανανεώσιμων πηγών ενέργειας. Ο νόμος
θα  καθορίζει  τις  κατάλληλες  περιοχές  και  τα  αποτελεσματικά  μέτρα  μετριασμού.  Θα  συνταχθεί
επεξηγηματική έκθεση για την αιτιολόγηση του νόμου, στην οποία θα αναφέρονται, μεταξύ άλλων, τα
κριτήρια για τον προσδιορισμό των κατάλληλων περιοχών και τον καθορισμό των μέτρων μετριασμού.

(2) Οι περιοχές που ενδείκνυνται για χαρακτηρισμό σύμφωνα με την παράγραφο 1 είναι εκείνες στις
οποίες η χρήση ενός  ή περισσότερων τύπων εγκαταστάσεων παραγωγής  ενέργειας από ανανεώσιμες
πηγές δεν αναμένεται να έχει σημαντικές περιβαλλοντικές επιπτώσεις. Λαμβάνοντας υπόψη τα ειδικά
χαρακτηριστικά και τις απαιτήσεις του συγκεκριμένου τύπου τεχνολογίας,  οι κατάλληλες περιοχές θα
πρέπει  να  παρουσιάζουν  επαρκή  ομοιογένεια,  ώστε  να  επιτρέπουν  την  παραγωγή  ενέργειας  από
ανανεώσιμες πηγές ενέργειας σε σημαντική κλίμακα.

(3) Για  τον  προσδιορισμό  των  κατάλληλων  περιοχών,  θα  χρησιμοποιούνται  τα  απαραίτητα  και
διαθέσιμα  μέσα  και  σύνολα  δεδομένων  για  την  αξιολόγηση  των  περιβαλλοντικών  επιπτώσεων  των
εγκαταστάσεων παραγωγής ενέργειας από ανανεώσιμες πηγές. Οι τεχνητές και σφραγισμένες επιφάνειες
πρέπει  να  λαμβάνονται  ιδιαίτερα  υπόψη,  εάν  οι  επιφάνειες  αυτές  είναι  κατάλληλες  για  σημαντική
παραγωγή ενέργειας σε σχέση με τον αντίστοιχο τύπο ανανεώσιμης πηγής ενέργειας.

(4) Οι ακόλουθες περιοχές δεν είναι σε καμία περίπτωση κατάλληλες:
1. περιοχές σύμφωνα με τα άρθρα 7, 9,  10 και 12 του νόμου για τη διατήρηση της φύσης της

Στυρίας του 2017,
2. εθνικά πάρκα,
3. κύριες διαδρομές μετανάστευσης πτηνών και περιοχές που έχουν προσδιοριστεί με βάση χάρτες

ευαισθησίας ή άλλα εργαλεία και σύνολα δεδομένων σύμφωνα με την παράγραφο 3, στις οποίες
αναμένεται  να  προκληθούν  σημαντικές  περιβαλλοντικές  επιπτώσεις  από  εγκαταστάσεις
παραγωγής ενέργειας από ανανεώσιμες πηγές.

Αυτό δεν ισχύει για τις τεχνητές και δομημένες περιοχές που βρίσκονται εντός των περιοχών αυτών.

(5) Σε  κανονισμό  που  εκδίδεται  σύμφωνα  με  την  παράγραφο  1,  πρέπει  να  καθοριστούν
αποτελεσματικά  μέτρα  μετριασμού,  λαμβάνοντας  υπόψη  τα  ειδικά  χαρακτηριστικά  της  εκάστοτε
περιοχής, τον τύπο της τεχνολογίας και τις προσδιορισμένες περιβαλλοντικές επιπτώσεις. Τα μέτρα αυτά
πρέπει  να  εφαρμόζονται  κατά  τη  διάρκεια  της  κατασκευής  και  της  λειτουργίας  εγκαταστάσεων
παραγωγής  ενέργειας  από  ανανεώσιμες  πηγές  και  εγκαταστάσεων  αποθήκευσης  ενέργειας  στην  ίδια
τοποθεσία, καθώς και των εγκαταστάσεων που απαιτούνται για τη σύνδεση με το δίκτυο. Τα μέτρα αυτά
πρέπει  να  είναι  κατάλληλα  για  την  πρόληψη πιθανών αρνητικών  περιβαλλοντικών  επιπτώσεων ενός
έργου ή για τη σημαντική μείωσή τους.

(6) Κατά την έκδοση ή την τροποποίηση ενός κανονισμού, εφαρμόζονται οι διαδικαστικοί κανόνες
που αναφέρονται στην παράγραφο 14.»

8. Στο άρθρο 14 παράγραφος 3, το κείμενο «επίσης σύμφωνα με τις τεχνικές δυνατότητες» διαγράφεται.

9. Το άρθρο 22 παράγραφος 8 διατυπώνεται ως εξής:

«8) Στο ενεργειακό σχέδιο για τον δήμο ή τμήματα αυτού πρέπει να περιλαμβάνονται οι ακόλουθες
περιοχές:

1. περιοχές εγκαταστάσεων για την παροχή τηλεθέρμανσης ή τηλεψύξης: πρόκειται για δυνητικές
περιοχές  εγκαταστάσεων  κατάλληλες  για  την  παροχή  από  ανανεώσιμες  πηγές  ενέργειας  ή
απορριπτόμενης θερμότητας ή ψύξης,

2. Περιοχές  με  έμφαση  στην  ενεργειακά  αποδοτική  κινητικότητα:  πρόκειται  για  περιοχές  που
χαρακτηρίζονται  από  μια  δομή  οικισμού  προσανατολισμένη  προς  τις  υπηρεσίες  δημόσιων
μεταφορών και τις ανάγκες της κυκλοφορίας πεζών και ποδηλατών.

Με βάση τις περιοχές της τοποθεσίας που παρουσιάζονται στην έννοια του ενεργειακού τομέα σύμφωνα
με τη ρήτρα 1, οι περιοχές προτεραιότητας για την παροχή τηλεθέρμανσης ή τηλεψύξης μπορούν να
οριστούν στην έννοια της τοπικής ανάπτυξης. Ο δήμος μπορεί να λάβει πρόσθετα μέτρα χωροταξικού
σχεδιασμού  στον  τομέα  της  ενέργειας,  ιδίως  όταν  η  επέκταση  των  συστημάτων  τηλεθέρμανσης  ή
τηλεψύξης  δεν  είναι  τεχνικά  εφικτή  ή  είναι  οικονομικά  ασύμφορη.  Επιπλέον,  τοπικές  ζώνες
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προτεραιότητας/ζώνες  καταλληλότητας  για  τον  ενεργειακό  εφοδιασμό,  όπως  για  ηλιακές  και
φωτοβολταϊκές εγκαταστάσεις ανοικτού πεδίου, μπορούν να οριστούν βάσει μελέτης σε επίπεδο δήμου,
κατά  την  οποία  ο  συντονισμός  με  [τις  αρμόδιες  αρχές/οργανισμούς]  πραγματοποιείται  κατά  τη
διαδικασία  απογραφής».  Πρέπει  να  ενημερώνονται  οι  διαχειριστές  δικτύου:  ο  καθορισμός  ζωνών
προτεραιότητας/ζωνών  καταλληλότητας  μπορεί  επίσης  να  χρησιμοποιηθεί  για  την  προώθηση  του
αυτοεφοδιασμού  με  ηλεκτρική  ενέργεια  από  ανανεώσιμες  πηγές  και  των  κοινοτήτων  ανανεώσιμης
ενέργειας.

10. Στο άρθρο 22 παράγραφος 9 ρήτρα 1, το κείμενο «Σύστημα τηλεθέρμανσης με τηλεθέρμανση υψηλής
απόδοσης  σύμφωνα  με  το  άρθρο  4  παράγραφος  37α» αντικαθίσταται  από  το  κείμενο  «Σύστημα
τηλεθέρμανσης με τηλεθέρμανση διασφαλισμένης ποιότητας σύμφωνα με το άρθρο 4 ρήτρα 53β».

11. Η ακόλουθη πρόταση προστίθεται στο άρθρο 24 παράγραφος 6 και στο άρθρο 38 παράγραφος 6.

«Σε περίπτωση που δεν απαιτείται εκτίμηση περιβαλλοντικών επιπτώσεων, το άρθρο 5γ παράγραφος 2
εφαρμόζεται  κατ’  αναλογία  στις  διατάξεις  που  αφορούν  εγκαταστάσεις  παραγωγής,  αποθήκευσης  ή
μεταφοράς ενέργειας από ανανεώσιμες πηγές».

12. Στο άρθρο 68α προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 20:

«20)  Όπως  τροποποιήθηκε  με  τον  νόμο  LGBl.  (Εφημερίδα  της  Κυβέρνησης  του  ομόσπονδου
κρατιδίου) αριθ. 20/2026, ο πίνακας περιεχομένων, το άρθρο 2 παράγραφος 1 ρήτρες 5α, 10α και 10β, το
άρθρο 4 παράγραφος 1β, το άρθρο 11 παράγραφος 10, το άρθρο 13α παράγραφος 3, το άρθρο 13β, το
άρθρο  14  παράγραφος  3,  το  άρθρο  22  παράγραφος  8  και  παράγραφος  9  ρήτρα  1,  το  άρθρο  24
παράγραφος 6 και  το άρθρο 38 παράγραφος  6 τίθενται  σε ισχύ την  επομένη της δημοσίευσής τους,
δηλαδή στις 28 Φεβρουαρίου 2026.»

Άρθρο 2
Τροποποίηση του οικοδομικού νόμου της Στυρίας

Νόμος  περί  κατασκευής  της  Στυρίας,  LGBl.  (Εφημερίδα  της  Κυβέρνησης  του  ομόσπονδου
κρατιδίου) αριθ. 59/1995, όπως τροποποιήθηκε τελευταία με την LGBl. (Εφημερίδα της Κυβέρνησης του
ομόσπονδου κρατιδίου) αριθ. 68/2025, τροποποιείται ως εξής:

1. Ο πίνακας περιεχομένων τροποποιείται ως εξής:

1) Η καταχώριση για το άρθρο 80γ διατυπώνεται ως εξής «Απαγόρευση της χρήσης ορυκτών καυσίμων».

2) Οι  γραμμές  «Άρθρο  80ζ  Βάση  δεδομένων  τηλεθέρμανσης» και  «Άρθρο  80η  Τηλεθέρμανση
εγγυημένης  ποιότητας» εισάγονται  μετά  την  καταχώριση  «Άρθρο  80στ  Εγκατάσταση  συστημάτων
αυτοματισμού και ελέγχου κτιρίων».

3) Μετά την καταχώριση «Άρθρο 119κδ Προσωπικές ονομασίες» παρεμβάλλεται η γραμμή «Άρθρο 119κε
Μεταβατική διάταξη στην τροποποίηση LGBl. (Εφημερίδα της Κυβέρνησης του ομόσπονδου κρατιδίου)
αριθ. 20/2026».

2. Το άρθρο 3 ρήτρα 7 διατυπώνεται ως εξής:
«7. Κατασκευές που χρησιμοποιούνται για τη μεταφορά ή τη μετατροπή ενέργειας (εναέριες γραμμές,

σταθμοί μετασχηματιστών,  σταθμοί καλωδίων,  καλωδιακές  γραμμές,  αγωγοί φυσικού αερίου,
σταθμοί  μείωσης  πίεσης  αερίου,  καλώδια  τηλεθέρμανσης,  εγκαταστάσεις  ραδιομετάδοσης,
αντλιοστάσια,  σταθμοί  φόρτισης  ηλεκτρικών  οχημάτων  κ.λπ.),  καθώς  και  κατασκευές  που
χρησιμοποιούνται  για  τη  διανομή δικτύων ηλεκτρονικών  επικοινωνιών,  στον βαθμό που δεν
αποτελούν προσβάσιμα κτίρια, συμπεριλαμβανομένων των περιβλημάτων που σχετίζονται με τις
εν λόγω κατασκευές·»

3. Μετά το άρθρο 4 ρήτρα 4β παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο 4 ρήτρα 4γ:
«4γ. εγκατάσταση παροχής θερμότητας: σύστημα που χρησιμοποιεί ενέργεια για τη θέρμανση χώρων ή

την παραγωγή ζεστού νερού ή συνδυασμό αυτών για ένα ή περισσότερα κτίρια, μέρη κτιρίων,
μονάδες χρήσης ή χώρους εξαιρουμένων των εγκαταστάσεων που αναφέρονται στη ρήτρα 25γ·»
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4. Μετά το άρθρο 4 ρήτρα 24α, παρεμβάλλεται η ακόλουθη ρήτρα 24β:
«24β. εγκαταστάσεις  αποθήκευσης  ενέργειας  στην  ίδια  τοποθεσία: συνδυασμός  εγκατάστασης

αποθήκευσης  ενέργειας  και  εγκατάστασης  παραγωγής  ενέργειας  από  ανανεώσιμες  πηγές,  οι
οποίες συνδέονται με το ίδιο σημείο σύνδεσης στο δίκτυο·»

5. Στο άρθρο 4 παράγραφος 25β, το κείμενο «ή αποκεντρωμένη» παρεμβάλλεται μετά τη λέξη «κεντρική».

6. Μετά το άρθρο 4 ρήτρα 31β, εισάγεται η ακόλουθη ρήτρα 31γ:
«31γ. καλωδίωση οπτικών ινών εντός κτιρίου: καλωδίωση οπτικών ινών στην εγκατάσταση του

τελικού χρήστη, η οποία έχει σχεδιαστεί για την παροχή υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών
και για τη σύνδεση του σημείου πρόσβασης του κτιρίου με το σημείο τερματισμού του δικτύου·»

7. Το άρθρο 4 ρήτρα 37α διαγράφεται.

8. Μετά το άρθρο 4, η ρήτρα 37β διατυπώνεται ως εξής:
«37β. υλικές υποδομές εντός κτιρίου με οπτικές ίνες: υλική υποδομή εντός κτιρίου σχεδιασμένη για

τη φιλοξενία συστατικών μερών οπτικών ινών·»

9. Μετά το άρθρο 4 ρήτρα 53α, παρεμβάλλεται η ακόλουθη ρήτρα 53β:
«53β. τηλεθέρμανση  με  διασφαλισμένη  ποιότητα: τηλεθέρμανση  που  πληροί  τα  κριτήρια  που

ορίζονται στο άρθρο 2 παράγραφος 1 ρήτρα 13 του νόμου για την θερμότητα από ανανεώσιμες
πηγές (EWG)·»

10. Το άρθρο 4 ρήτρα 65 διατυπώνεται ως εξής:
«65. σημείο πρόσβασης: ένα φυσικό σημείο εντός ή εκτός του κτιρίου, το οποίο είναι προσβάσιμο σε

φορείς  που  παρέχουν  ή  έχουν  εξουσιοδοτηθεί  να  παρέχουν  δημόσια  δίκτυα  ηλεκτρονικών
επικοινωνιών και το οποίο επιτρέπει τη σύνδεση με τη φυσική υποδομή οπτικών ινών εντός του
κτιρίου.»

11. Στο  άρθρο  6  παράγραφος  1,  το  κείμενο  «υψηλής  απόδοσης» αντικαθίσταται  από  το  κείμενο
«εγγυημένης ποιότητας».

12. Το άρθρο 6 παράγραφος 1α, διατυπώνεται ως εξής:

«1α)  Τα  νέα  κτίρια  που  βρίσκονται  σε  περιοχή  η  οποία  έχει  κηρυχθεί  περιοχή  σύνδεσης
τηλεθέρμανσης  με  διάταγμα  σύμφωνα  με  το  άρθρο  22  παράγραφος  9  ρήτρα  1α  του  νόμου  περί
χωροταξικού σχεδιασμού της Στυρίας του 2010, πρέπει να συνδέονται  με συστήματα τηλεθέρμανσης
εγγυημένης ποιότητας τηλεθέρμανσης.»

13. Μετά την παράγραφο 1α του άρθρου 6, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 1β:

«1β) Τα υφιστάμενα κτίρια που βρίσκονται σε περιοχή η οποία έχει κηρυχθεί περιοχή σύνδεσης
τηλεθέρμανσης  με  διάταγμα  σύμφωνα  με  το  άρθρο  22  παράγραφος  9  σημείο  1α  του  νόμου  περί
χωροταξικού σχεδιασμού της Στυρίας του 2010, πρέπει να συνδέονται με συστήματα τηλεθέρμανσης.»

14. Στο άρθρο 6 παράγραφοι 2, 2α και 7, μετά το κείμενο  «παράγραφος 1α» παρεμβάλλεται το κείμενο
«παράγραφος 1α».

15. Στο  άρθρο  6  παράγραφος  3,  μετά  το  κείμενο  «παράγραφος  2» παρεμβάλλεται  το  κείμενο  «και
παράγραφος 2α».

16. Στο άρθρο 6 παράγραφος 5, το κείμενο «παράγραφος 1α» αντικαθίσταται από το κείμενο «άρθρο 22
παράγραφος 9 ρήτρα 1α του νόμου περί χωροταξικού σχεδιασμού της Στυρίας του 2010».

17. Στο άρθρο 21 παράγραφος  3 ρήτρα 5,  η  τελεία  αντικαθίσταται  από άνω τελεία·  μετά τη  ρήτρα 5
εισάγεται η ακόλουθη ρήτρα 6:
«6. για τα έργα που υπόκεινται σε γνωστοποίηση σύμφωνα με την παράγραφο 2 της ρήτρας 10, επιπλέον

της  ρήτρας  1,  απαιτείται  απόδειξη  ότι  έχει  εξεταστεί  η  τεχνική,  οικολογική  και  οικονομική
σκοπιμότητα της  χρήσης  εναλλακτικών συστημάτων υψηλής απόδοσης  κατά  την  έννοια  του
άρθρου 80β παράγραφος 1, υπό την προϋπόθεση ότι η νέα μονάδα καύσης μπορεί να λειτουργεί
με ορυκτά καύσιμα.».
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18. Μετά το άρθρο 23 παράγραφος 1 ρήτρα 7, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 7α:
«7α. Πληροφορίες σχετικά με την παροχή θερμότητας, σε περίπτωση σύνδεσης με τηλεθέρμανση, με

ένδειξη του συστήματος τηλεθέρμανσης-»

19. Το άρθρο 80β παράγραφος 2, οι ρήτρες 1 και 2, διατυπώνονται ως εξής:
«1. Για  νέα  κτίρια  κατοικιών  με  κλιματιζόμενη  μεικτή  επιφάνεια  δαπέδου  άνω  των  100 m²,  τα

συστήματα ηλιακής ενέργειας πρέπει να εγκαθίστανται στις επιφάνειες του κτιρίου ή σε άλλες
κατασκευές στην τοποθεσία του κτιρίου. Για κάθε 100 m² ή μέρος αυτών μιας κλιματιζόμενης
μικτής  επιφάνειας,  πρέπει  να  εγκαθίστανται  φωτοβολταϊκά  συστήματα  με  μεικτή  επιφάνεια
τουλάχιστον 3 m² ή ηλιακά θερμικά συστήματα με μεικτή επιφάνεια τουλάχιστον 1 m². Αυτό
ισχύει επίσης όταν αντικαθίσταται ένα υφιστάμενο σύστημα θέρμανσης, υπό την προϋπόθεση ότι
οι  επιφάνειες  της  στέγης  ή  της  πρόσοψης  του  κτιρίου  ανακαινίζονται  ταυτόχρονα,  και  για
ανακαινίσεις  μεγάλης  κλίμακας,  εάν  η  εγκατάσταση  φωτοβολταϊκού  συστήματος  ή  ηλιακού
θερμικού  συστήματος  είναι  τεχνικά  εφικτή.  Η  μεικτή  επιφάνεια  των  ηλιακών  θερμικών
συστημάτων περιλαμβάνεται στον υπολογισμό σύμφωνα με τη ρήτρα 4 στοιχείο α).

2. Για  νέα  κτίρια,  εκτός  των  κατοικιών,  με  μικτή  επιφάνεια  δαπέδου  πάνω  από  το  έδαφος
μεγαλύτερη των 250 m², πρέπει να εγκαθίστανται συστήματα ηλιακής ενέργειας στις επιφάνειες
του κτιρίου ή σε άλλες κατασκευές στον χώρο του κτιρίου, καλύπτοντας έκταση άνω των 250
m². Για κάθε 100 m² μικτής  επιφάνειας  δαπέδου (ή  μέρους αυτής),  πρέπει  να εγκαθίστανται
φωτοβολταϊκά συστήματα με μεικτή επιφάνεια τουλάχιστον 6 m² ή ηλιακά θερμικά συστήματα
με  μεικτή  επιφάνεια  τουλάχιστον  2 m².  Αυτό  ισχύει  επίσης  κατά  την  αντικατάσταση
υφιστάμενου  συστήματος  θέρμανσης,  υπό  την  προϋπόθεση  ότι  η  οροφή  ή  η  πρόσοψη  του
κτιρίου ανακαινίζεται ταυτόχρονα, και για ανακαινίσεις μεγάλης κλίμακας, εάν η εγκατάσταση
φωτοβολταϊκού ή ηλιακού θερμικού συστήματος είναι τεχνικά εφικτή».

20. Το άρθρο 80β παράγραφος 4 διατυπώνεται ως εξής:

«4) Η υποχρέωση που προβλέπεται στην παράγραφο 2 ρήτρες 1 έως 3, δεν ισχύει επίσης εάν:
1. λόγω της ειδικής θέσης (απομονωμένη θέση) του κτιρίου ή της καλυπτόμενης δομής, το κόστος

εγκατάστασης για τη σύνδεση με το δίκτυο υπερβαίνει το τριπλάσιο του κόστους εγκατάστασης
του  φωτοβολταϊκού  συστήματος  και  δεν  υπάρχει  ζήτηση  ζεστού  νερού  για  ηλιακή  θερμική
χρήση·

2. το κτίριο θερμαίνεται από σύστημα τηλεθέρμανσης εγγυημένης ποιότητας·
3. Σε περίπτωση ανακαινίσεων μεγάλης κλίμακας, η ενέργεια που απαιτείται για τον κλιματισμό

του κτιρίου προέρχεται από μια κοινότητα ανανεώσιμων πηγών ενέργειας, σύμφωνα με το άρθρο
2 παράγραφος 16α του νόμου περί βιομηχανίας και οργάνωσης της ηλεκτρικής ενέργειας της
Στυρίας του 2005 (EIWOG).».

21. Το άρθρο 80γ διατυπώνεται ως εξής:

«Το άρθρο 80γ

Απαγόρευση της χρήσης ορυκτών καυσίμων

(1) Στην  περίπτωση  νέων  κτιρίων,  δεν  επιτρέπεται  η  κατασκευή  εγκαταστάσεων  παροχής
θερμότητας  που  απαγορεύονται  σύμφωνα  με  το  άρθρο  3  του  νόμου  περί  ανανεώσιμης  θερμότητας
(EWG).  Η εγκατάσταση τέτοιων συστημάτων για την παροχή θερμότητας  δεν επιτρέπεται  επίσης σε
κτίρια που ρυθμίζονται από αλλαγή χρήσης.

(2) Στην περίπτωση νέων κτιρίων, δεν μπορούν να κατασκευαστούν εγκαταστάσεις σύνδεσης με
τηλεθέρμανση που απαγορεύονται βάσει του άρθρου 3 του νόμου για την θερμότητα από ανανεώσιμες
πηγές (EWG).

(3) Σε  κτίρια  εκτός  από  εκείνα  που  αναφέρονται  στην  παράγραφο  1,  η  χρήση  εναλλακτικών
συστημάτων  υψηλής  απόδοσης  σύμφωνα  με  το  άρθρο  80β  παράγραφος  1  εξετάζεται  πριν  από  την
αντικατάσταση υφιστάμενων εγκαταστάσεων παροχής θερμότητας που μπορούν να τροφοδοτηθούν με
ορυκτά καύσιμα. Αυτά πρέπει να χρησιμοποιούνται εφόσον είναι διαθέσιμα και εύλογα».

www.ris.bka.gv.at



LGBl της Στυρίας. (Εφημερίδα της Κυβέρνησης του ομόσπονδου κρατιδίου) αριθ. 20/2026 – Εκδόθηκε στις 27 Φεβρουαρίου 2026 7 από 11

22. Μετά το άρθρο 80στ, παρεμβάλλονται τα ακόλουθα άρθρα 80ζ και 80η:

«Άρθρο 80ζ

Βάση δεδομένων τηλεθέρμανσης

(1) Για  τους  σκοπούς  της  συστηματικής  καταγραφής  και  παρακολούθησης  των  συστημάτων
τηλεθέρμανσης,  της  επανεξέτασης  και  αξιολόγησης  ως  συστήματος  τηλεθέρμανσης  εγγυημένης
ποιότητας και της παροχής των εν λόγω πληροφοριών στο κοινό, καθώς και της στατιστικής αξιολόγησης
των  εν  λόγω  δεδομένων,  η  επαρχιακή  κυβέρνηση  δημιουργεί  και  διατηρεί  βάση  δεδομένων  για  τα
συστήματα τηλεθέρμανσης (στο εξής: βάση δεδομένων τηλεθέρμανσης). Για τον σκοπό αυτό, ενδέχεται
να υποβληθούν σε επεξεργασία τα ακόλουθα δεδομένα:

1. επωνυμία,  κύριος  αριθμός  σύμφωνα  με  το  άρθρο  6  παράγραφος  3  E-GovG  (ηλεκτρονική
διακυβέρνηση),  διεύθυνση  και  στοιχεία  επικοινωνίας  του  φορέα  εκμετάλλευσης  ενός
συστήματος τηλεθέρμανσης και ένα πρόσωπο επικοινωνίας,

2. δεδομένα διεύθυνσης και πληροφορίες σχετικά με τη θέση ενός συστήματος τηλεθέρμανσης,
3. σχέδιο  με  τις  ιδιοκτησίες  που  βρίσκονται  στην  περιοχή  σύνδεσης  του  συστήματος

τηλεθέρμανσης,
4. πληροφορίες  σχετικά  με  την  παραγωγή  θερμότητας  ενός  συστήματος  τηλεθέρμανσης,  ιδίως

σχετικά με τις πηγές ενέργειας που χρησιμοποιούνται και τα συστήματα που χρησιμοποιούνται
για την παραγωγή θερμότητας,

5. πληροφορίες  σχετικά  με  τον  τρόπο  λειτουργίας,  το  μήκος  της  διαδρομής,  την  ικανότητα
σύνδεσης  με  το  δίκτυο  και  τον  αριθμό  των  συνδέσεων  με  το  δίκτυο  ενός  συστήματος
τηλεθέρμανσης,

6. πληροφορίες σχετικά με τα εφάπαξ τέλη σύνδεσης και εγκατάστασης και τα τιμολόγια για την
παροχή θερμότητας, συμπεριλαμβανομένων των συνιστωσών της τιμής που περιέχονται σε αυτά
(τιμή  εργασίας,  βασική  τιμή,  τιμή  μέτρησης),  καθώς  και  τις  νομοθετικές  ή  συμβατικά
καθορισμένες διατάξεις σχετικά με τις μεταβολές των τιμών που ισχύουν,

7. Δεδομένα σχετικά με κάθε υφιστάμενο σχέδιο απαλλαγής από τις ανθρακούχες εκπομπές.

(2) Τα  στοιχεία  που  απαιτούνται  σύμφωνα  με  την  παράγραφο  1  καταγράφονται  στη  βάση
δεδομένων  από  τον  φορέα  εκμετάλλευσης  ενός  συστήματος  τηλεθέρμανσης  και  επικαιροποιούνται
περιοδικά σε περίπτωση αλλαγών στα ήδη καταγεγραμμένα δεδομένα,  αλλά τουλάχιστον  εντός  ενός
έτους.  Για  τον  σκοπό  αυτό,  πρέπει  να  παρέχεται  πρόσβαση  στα  δεδομένα  του  συστήματος
τηλεθέρμανσης του ίδιου του φορέα εκμετάλλευσης. Η επαρχιακή κυβέρνηση δημιουργεί τις διεπαφές με
τη βάση δεδομένων που απαιτούνται για τη συλλογή δεδομένων. Η συλλογή και η τροποποίηση των
δεδομένων μπορεί επίσης να πραγματοποιηθεί από την επαρχιακή κυβέρνηση με δική της πρωτοβουλία.

(3) Για  τους  σκοπούς  της  συλλογής  και  του  ελέγχου  των  δεδομένων  στη  βάση  δεδομένων
τηλεθέρμανσης σύμφωνα με την παράγραφο 1, η επαρχιακή κυβέρνηση δικαιούται να πραγματοποιεί
αναζητήσεις  στα  ακόλουθα  μητρώα  μέσω  αυτοματοποιημένης  επεξεργασίας  δεδομένων  και  να
επεξεργάζεται περαιτέρω τα ακόλουθα δεδομένα:

1. το εμπορικό μητρώο, το κεντρικό μητρώο σωματείων, το συμπληρωματικό μητρώο για άλλα
θιγόμενα  μέρη  και  το  μητρώο  επιχειρήσεων:  τα  κύρια  στοιχεία  (όνομα,  καταστατική  έδρα,
διεύθυνση),  οι  αριθμοί  ταυτοποίησης  και  τα  αναγνωριστικά  χαρακτηριστικά,  καθώς  και  τα
πρόσωπα που είναι εξουσιοδοτημένα να εκπροσωπούν και να υπογράφουν για λογαριασμό της
εταιρείας  (όνομα,  επώνυμο,  διεύθυνση,  χρόνος  άσκησης  καθηκόντων  στην  εταιρεία),  οι
διευθύνοντες σύμβουλοι, οι εταίροι·

2. Κεντρικό μητρώο εγγραφών: Ονόματα, τυχόν προηγούμενα και επόμενα ακαδημαϊκά πτυχία και
τόποι διαμονής.

(4) Η επαρχιακή  κυβέρνηση μπορεί  να  επεξεργάζεται  δεδομένα σύμφωνα με  την  παράγραφο  1
περαιτέρω  για  την  επιδίωξη  στόχων  ενεργειακής  πολιτικής,  για  τους  σκοπούς  του  χωροταξικού
σχεδιασμού και για την επανεξέταση της επιλεξιμότητας των έργων.

(5) Η επαρχιακή κυβέρνηση μπορεί να παρέχει στους δήμους σχέδια σύμφωνα με την παράγραφο 1
ρήτρα 3 σχετικά με τα συστήματα τηλεθέρμανσης στη δημοτική περιοχή τους για την εφαρμογή του
οικοδομικού κανονισμού της Στυρίας και για σκοπούς χωροταξικού σχεδιασμού. Οι δήμοι μπορούν να
επεξεργάζονται τα δεδομένα για τους σκοπούς αυτούς.
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Άρθρο 80η

Τηλεθέρμανση εγγυημένης ποιότητας

(1) Η  επαρχιακή  κυβέρνηση  καθορίζει  κατά  πόσον  ένα  σύστημα  τηλεθέρμανσης  πληροί  τις
απαιτήσεις για τηλεθέρμανση εγγυημένης ποιότητας (άρθρο 4 παράγραφος 53β) βάσει των δεδομένων
στη βάση δεδομένων τηλεθέρμανσης (άρθρο 80ζ).  Η απόφαση λαμβάνεται  αυτεπαγγέλτως ή κατόπιν
αιτήματος του φορέα εκμετάλλευσης.

(2) Εάν η συλλογή δεδομένων στη βάση δεδομένων τηλεθέρμανσης είναι ελλιπής ή εάν απαιτούνται
περαιτέρω πληροφορίες και έγγραφα για τον προσδιορισμό σύμφωνα με την παράγραφο 1, η επαρχιακή
κυβέρνηση  ζητεί  από  τον  φορέα  εκμετάλλευσης  συστήματος  τηλεθέρμανσης  να  συμπληρώσει  τα
δεδομένα  που  λείπουν  από  τη  βάση  δεδομένων  τηλεθέρμανσης  και  να  υποβάλει  τις  απαραίτητες
πληροφορίες  και  έγγραφα εντός  εύλογου χρονικού διαστήματος.  Εάν η προθεσμία αυτή λήξει χωρίς
αποτέλεσμα, η αίτηση θα πρέπει να απορριφθεί σύμφωνα με το άρθρο 13 παράγραφος 3 του AVG (νόμος
περί γενικών διοικητικών διαδικασιών) και οποιαδήποτε διαδικασία κινηθεί από τις αρχές θα πρέπει να
διακοπεί.

(3) Εάν,  κατά  τη  διάρκεια  επανεξέτασης  σύμφωνα  με  την  παράγραφο  1,  διαπιστωθεί  ότι  η
τηλεθέρμανση είναι εγγυημένης ποιότητας, η επαρχιακή κυβέρνηση καταγράφει το γεγονός αυτό στη
βάση δεδομένων τηλεθέρμανσης. Η επαρχιακή κυβέρνηση ενημερώνει τον φορέα εκμετάλλευσης του
συστήματος τηλεθέρμανσης για το αποτέλεσμα των επανεξετάσεων μέσω ανεπίσημης επιβεβαίωσης και
δημοσιεύει τις πληροφορίες σύμφωνα με το άρθρο 80ζ παράγραφος 1 ρήτρες 1 και 2 σε συγκεντρωτική
μορφή στο διαδίκτυο στον ιστότοπο του ομόσπονδου κρατιδίου της Στυρίας.

(4) Εάν από την επανεξέταση σύμφωνα με την παράγραφο 1 προκύψει ότι η τηλεθέρμανση δεν είναι
εγγυημένης  ποιότητας,  η  επαρχιακή  κυβέρνηση  εκδίδει  επίσημη  απόφαση  για  την  καταγραφή  του
γεγονότος αυτού. Μόλις η απόφαση αποκτήσει νομική ισχύ, πρέπει να καταγραφεί στη βάση δεδομένων
τηλεθέρμανσης.

(5) Η  επαρχιακή  κυβέρνηση  μπορεί  ανά  πάσα  στιγμή  να  επαληθεύσει  αυτεπαγγέλτως  εάν
εξακολουθούν να πληρούνται οι προϋποθέσεις δημοσίευσης σύμφωνα με την παράγραφο 3. Εάν από την
επίσημη  επανεξέταση  προκύψει  ότι  δεν  πληρούνται  πλέον  οι  προϋποθέσεις  για  τη  δημοσίευση,  η
επαρχιακή κυβέρνηση το διαπιστώνει με απόφασή της και αποσύρει τη δημοσίευση μόλις η απόφαση
αποκτήσει νομική ισχύ. Η παράγραφος 2 εφαρμόζεται αναλόγως, αν και σε περίπτωση που η εύλογη
προθεσμία  για  την  επακόλουθη  υποβολή  πληροφοριών  και  εγγράφων  εκπνεύσει  χωρίς  αποτέλεσμα,
θεωρείται σε κάθε περίπτωση ότι δεν πληρούνται πλέον οι απαιτήσεις δημοσίευσης».

23. Το άρθρο 92β διατυπώνεται ως εξής:

«1)  Στην  περίπτωση  νέων  κτιρίων  και  ανακαινίσεων  κτιρίων  μεγάλης  κλίμακας  (άρθρο  4
παράγραφος 34α), πρέπει να παρέχεται εσωτερική φυσική υποδομή συμβατή με οπτικές ίνες καθώς και
εσωτερική καλωδίωση οπτικών ινών, συμπεριλαμβανομένης της σύνδεσης με τα σημεία τερματισμού του
δικτύου. Η υποχρέωση αυτή ισχύει επίσης για προσθήκες ή μετατροπές που απαιτούν άδεια, υπό την
προϋπόθεση ότι ένα σημαντικό μέρος της φυσικής υποδομής του κτιρίου ανανεώνεται ή δημιουργείται εκ
νέου κατά τη διάρκεια των εν λόγω κατασκευαστικών εργασιών.

(2) Οι απαιτήσεις που προβλέπονται στην παράγραφο 1 δεν ισχύουν για:
1. κτιριακές μονάδες με το μέγιστο έως δύο διαμερίσματα,
2. κτίρια με συνολικό ωφέλιμο εμβαδόν μικρότερο από 50 m²,
3. γεωργικά και δασικά κτίρια,
4. εγκαταστάσεις χώρων άθλησης και αναψυχής,
5. κτίρια που χρησιμοποιούνται αποκλειστικά για λατρευτικούς και θρησκευτικούς σκοπούς,
6. διατηρητέα  κτίρια  και  κτίρια  που  προστατεύονται  επίσημα  ως  μέρος  μιας  χαρακτηρισμένης

περιοχής ή λόγω της ιδιαίτερης αρχιτεκτονικής ή ιστορικής αξίας τους,
7. άλλα κτίρια,  εφόσον η εφαρμογή της υποχρέωσης που προβλέπεται  στην παράγραφο 1 είναι

προφανώς δυσανάλογη σε σχέση με το κόστος του έργου ή εφόσον η προβλεπόμενη χρήση τους
δεν δικαιολογεί την εγκατάσταση καλωδίων οπτικών ινών».

24. Στο άρθρο 118α παράγραφος 1 ρήτρα 8, η τελεία στο τέλος της πρότασης αντικαθίσταται από κόμμα και
προστίθεται η ακόλουθη ρήτρα 9:

«9. Οδηγία (ΕΕ) 2024/1275 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης Απριλίου
2024, για την ενεργειακή απόδοση των κτιρίων, ΕΕ L 2024/1275, 8.5.2024, σ. 1.»
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25. Μετά το άρθρο 118α παράγραφος 1 παρεμβάλλεται η ακόλουθη παράγραφος 1α:

«1α) Ο παρών νόμος εφαρμόζει τον κανονισμό (ΕΕ) 2024/1309 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και
του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2024, σχετικά με μέτρα μείωσης του κόστους ανάπτυξης δικτύων
ηλεκτρονικών  επικοινωνιών  gigabit,  την  τροποποίηση  του  κανονισμού  (ΕΕ)  2015/2120  και  την
κατάργηση της οδηγίας 2014/61/ΕΕ (κανονισμός για τις υποδομές gigabit), ΕΕ L 2024/1309, 8.5.2024, σ.
1.»

26. Στο άρθρο 118α εισάγεται η ακόλουθη παράγραφος 4:

«4) Ο παρών νόμος έχει κοινοποιηθεί σύμφωνα με τις διατάξεις της οδηγίας (ΕΕ) 2015/1535 για την
καθιέρωση μιας διαδικασίας πληροφόρησης στον τομέα των τεχνικών κανόνων σχετικά με τις υπηρεσίες
της κοινωνίας των πληροφοριών (αριθμός κοινοποίησης 2025/0435/AT)».

27. Μετά το άρθρο 119κδ παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο 119κε:

«Άρθρο 119κε

Μεταβατική διάταξη σχετικά με την τροποποίηση LGBl. (Εφημερίδα της Κυβέρνησης του
ομόσπονδου κρατιδίου) αριθ. 20/2026

Σε  διαδικασίες  που  εκκρεμούν  κατά  τον  χρόνο  έναρξης  ισχύος  της  τροποποίησης  της  LGBl.
(Εφημερίδα της Κυβέρνησης του ομόσπονδου κρατιδίου) αριθ. 20/2026, το άρθρο 80β εφαρμόζεται στην
έκδοση που ισχύει έως την έναρξη ισχύος της παρούσας τροποποίησης.».

28. Στο άρθρο 120α εισάγεται η ακόλουθη παράγραφος 33:

«33)  Όπως  τροποποιήθηκε  με  τον  νόμο  LGBl.  (Εφημερίδα  της  Κυβέρνησης  του  ομόσπονδου
κρατιδίου) αριθ. 20/2026, οι ακόλουθες διατάξεις:

1. ο πίνακας περιεχομένων, το άρθρο 4 ρήτρες 4γ, 24β, 25β, 31γ, 37β, 53β και 65, το άρθρο 6
παράγραφοι 1, 1α, 1β, 2, 2α, 3, 5 και 7, το άρθρο 23 παράγραφος 1, ρήτρα 7α, το άρθρο 80β,
παράγραφος 2, ρήτρες 1 και 2, και παράγραφος 4, το άρθρο 80γ, το άρθρο 80ζ, το άρθρο 80η, το
άρθρο 92β, το άρθρο 118α παράγραφος 1 ρήτρες 8 και 9, παράγραφος 1α και παράγραφος 4,
καθώς και άρθρο 119κε τίθενται σε ισχύ την επομένη της δημοσίευσής τους, δηλαδή στις  28
Φεβρουαρίου 2026. Ταυτόχρονα, καταργείται το άρθρο 4 ρήτρα 37α·

2. το  άρθρο 3  ρήτρα  7  και  το  άρθρο 21  παράγραφος  3  ρήτρες  5  και  6  καταργούνται  την  1η
Μαρτίου 2026.».

Άρθρο 3
Τροποποίηση του νόμου περί βιομηχανίας και οργάνωσης της ηλεκτρικής ενέργειας της

Στυρίας του 2005

Ο νόμος περί βιομηχανίας και οργάνωσης της ηλεκτρικής ενέργειας της Στυρίας του 2005, LGBl.
(Εφημερίδα της Κυβέρνησης του ομόσπονδου κρατιδίου) αριθ. 70/2005, όπως τροποποιήθηκε τελευταία
με την LGBl. (Εφημερίδα της Κυβέρνησης του ομόσπονδου κρατιδίου) αριθ. 68/2025, τροποποιείται ως
εξής:

1. Το άρθρο 2 ρήτρα 8γ, διατυπώνεται ως εξής:
«8γ. «Περιοχή προώθησης των ανανεώσιμων πηγών ενέργειας»: συγκεκριμένη τοποθεσία ή περιοχή

που  έχει  οριστεί  ως  ιδιαίτερα  κατάλληλη  για  την  κατασκευή  εγκαταστάσεων  παραγωγής
ενέργειας  από  ανανεώσιμες  πηγές,  με  διάταγμα  σύμφωνα με  το  άρθρο  13β  του  νόμου  περί
χωροταξικού σχεδιασμού της Στυρίας του 2010 ή βάσει επαρχιακών κανονισμών·».

2. Μετά το άρθρο 2 ρήτρα 13, παρεμβάλλεται η ακόλουθη ρήτρα 13α:
«13α. Ως  “αποθήκευση  ενέργειας  στην  ίδια  τοποθεσία”  νοείται  ο  συνδυασμός  μιας  εγκατάστασης

αποθήκευσης ενέργειας και μιας εγκατάστασης παραγωγής ενέργειας από ανανεώσιμες πηγές
που είναι συνδεδεμένες στο ίδιο σημείο σύνδεσης με το δίκτυο·».

3. Στο άρθρο 69, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 17:

«17)  Όπως  τροποποιήθηκε  με  τον  νόμο  LGBl.  (Εφημερίδα  της  Κυβέρνησης  του  ομόσπονδου
κρατιδίου) αριθ. 20/2026, το άρθρο 2 ρήτρες 8γ και 13α τίθεται σε ισχύ την επομένη της δημοσίευσής
του, δηλαδή στις 28 Φεβρουαρίου 2026.».
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Άρθρο 4
Τροποποίηση του νόμου για τη διατήρηση της φύσης της Στυρίας του 2017

Ο νόμος για τη διατήρηση της φύσης της Στυρίας του 2017, LGBl. (Εφημερίδα της Κυβέρνησης του
ομόσπονδου κρατιδίου) αριθ.  71/2017, όπως τροποποιήθηκε τελευταία με την LGBl. (Εφημερίδα της
Κυβέρνησης του ομόσπονδου κρατιδίου) αριθ. 68/2025, τροποποιείται ως εξής:

1. Το άρθρο 4 ρήτρα 5a διατυπώνεται ως εξής:
«5α. Περιοχή προώθησης των ανανεώσιμων πηγών ενέργειας: συγκεκριμένη τοποθεσία ή περιοχή

που  έχει  οριστεί  ως  ιδιαίτερα  κατάλληλη  για  την  κατασκευή  εγκαταστάσεων  παραγωγής
ενέργειας  από  ανανεώσιμες  πηγές,  με  διάταγμα  σύμφωνα με  το  άρθρο  13β  του  νόμου  περί
χωροταξικού σχεδιασμού της Στυρίας του 2010 ή βάσει περιφερειακών κανονισμών·»

2. Μετά το άρθρο 4 ρήτρα 7α, παρεμβάλλεται η ακόλουθη ρήτρα 7β:
«7β. εγκαταστάσεις  αποθήκευσης  ενέργειας  στην  ίδια  τοποθεσία: συνδυασμός  εγκατάστασης

αποθήκευσης  ενέργειας  και  εγκατάστασης  παραγωγής  ενέργειας  από  ανανεώσιμες  πηγές,  οι
οποίες συνδέονται με το ίδιο σημείο σύνδεσης στο δίκτυο·»

3. Στο άρθρο 44α εισάγεται η ακόλουθη παράγραφος 6:

«6)  Όπως  τροποποιήθηκε  με  τον  νόμο  LGBl.  (Εφημερίδα  της  Κυβέρνησης  του  ομόσπονδου
κρατιδίου) αριθ. 20/2026, το άρθρο 4 ρήτρες 5α και 7β, τίθενται σε ισχύ την επομένη της δημοσίευσής
τους, δηλαδή στις 28 Φεβρουαρίου 2026.».

Άρθρο 5
Τροποποίηση του νόμου περί προϊόντων του τομέα των δομικών κατασκευών και

εποπτείας της αγοράς της Στυρίας του 2013

Ο νόμος περί προϊόντων του τομέα των δομικών κατασκευών και εποπτείας της αγοράς της Στυρίας
του  2013,  LGBl.  (Εφημερίδα  της  Κυβέρνησης  του  ομόσπονδου  κρατιδίου)  αριθ.  83/2013,  όπως
τροποποιήθηκε τελευταία με την LGBl. (Εφημερίδα της Κυβέρνησης του ομόσπονδου κρατιδίου) αριθ.
68/2025, τροποποιείται ως εξής:

1. Το κείμενο του άρθρου 13ζ μετατρέπεται σε παράγραφο «1» και προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 2:

«2)  Όταν  καθορίζονται  ειδικές  ελάχιστες  απαιτήσεις  υγιεινής  για  τα  προϊόντα  του  τομέα  των
δομικών κατασκευών σύμφωνα με την παράγραφο 1 σε εκτελεστικές πράξεις σύμφωνα με το άρθρο 11
παράγραφος 2 της οδηγίας (ΕΕ) 2020/2184, οι απαιτήσεις της παραγράφου 1 ρήτρες 1 έως 4, θεωρείται
ότι  πληρούνται  εάν  τηρούνται  οι  ελάχιστες  απαιτήσεις  υγιεινής  που  καθορίζονται  στις  εκτελεστικές
πράξεις.»

2. Στο άρθρο 26α, προστίθενται οι ακόλουθες παράγραφοι 5 και 6:

«5)  Όπως  τροποποιήθηκε  με  τον  νόμο  LGBl.  (Εφημερίδα  της  Κυβέρνησης  του  ομόσπονδου
κρατιδίου)  αριθ.  68/2025,  ο  πίνακας  περιεχομένων  και  το  άρθρο  25α  τέθηκαν  σε  ισχύ  την  1η
Σεπτεμβρίου 2025.

(6) Όπως  τροποποιήθηκε  με  τον  νόμο  LGBl.  (Εφημερίδα  της  Κυβέρνησης  του  ομόσπονδου
κρατιδίου) αριθ. 20/2026, το άρθρο 13ζ τίθεται σε ισχύ την επομένη της δημοσίευσής του, δηλαδή στις
28 Φεβρουαρίου 2026.»

Άρθρο 6
Τροποποίηση του νόμου περί περιβαλλοντικής πληροφόρησης της Στυρίας

Νόμος περί περιβαλλοντικής πληροφόρησης της Στυρίας, LGBl. (Εφημερίδα της Κυβέρνησης του
ομόσπονδου κρατιδίου) αριθ.  65/2005, όπως τροποποιήθηκε τελευταία με την LGBl. (Εφημερίδα της
Κυβέρνησης του ομόσπονδου κρατιδίου) αριθ. 68/2025, τροποποιείται ως εξής:

1. Στο άρθρο 10 παράγραφος 1, η λέξη «δύο» αντικαθίσταται από τη λέξη «τέσσερις».

2. Στο άρθρο 18α, προστίθενται οι ακόλουθες παράγραφοι 3 και 4:

«3)  Όπως  τροποποιήθηκε  με  τον  νόμο  LGBl.  (Εφημερίδα  της  Κυβέρνησης  του  ομόσπονδου
κρατιδίου) αριθ. 68/2025, το άρθρο 17α, τέθηκε σε ισχύ την 1η Σεπτεμβρίου 2025.
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(4) Όπως  τροποποιήθηκε  με  τον  νόμο  LGBl.  (Εφημερίδα  της  Κυβέρνησης  του  ομόσπονδου
κρατιδίου) αριθ. 20/2026, το άρθρο 10 παράγραφος 1, τίθεται σε ισχύ την επομένη της δημοσίευσής του,
δηλαδή στις 28 Φεβρουαρίου 2026.»

Επικεφαλής της Κυβέρνησης του ομόσπονδου
κρατιδίου:

Kunasek

Μέλος της Κυβέρνησης του ομόσπονδου
κρατιδίου:

Amesbauer
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